
＼もっとディープに鹿児島の魅力を伝えよう／

稼ぐインタープリター（多言語ガイド）研修
参加者募集

参加無料

申込締切
5月27日（金）

5名程度

主催：鹿児島市観光プロモーション課 受託：株式会社やまとごころ

回 日時/場所 研修 主な内容

第１回
決 定

6月18日（土）
13:00-17:00
@mark MEIZAN

基本研修
 基本事項（危機管理や旅行業法）
 専門家による商品開発のポイント
（ネットワークやストーリーの作り方）

第２回 8月～9月
＠現地 ガイド付ツアーの商品造成研修

 ツアーの訪問先（候補）で実際に体験し、
生産者や体験事業者と関係をつくる

 講師がガイディングのポイントを共有

第３回 10月～11月
＠現地 テストマーケティング研修

 在鹿外国人をモニターとし、実際のツ
アーを想定したガイディングを行う

 講師・専門家からの講評あり

第４回 12月
＠市内会議室 ブラッシュアップ研修

 これまでの研修を通じて造成したガイド
付商品を講師のサポートの元OTAに登録

 専門家から見せ方のアドバイスあり

特 典 -  上記研修の他に、SNSによる参加者間の情報共有や講師のフォローあり
 鹿児島市が主催する旅行会社（インバウンド）との商談会へ参加可能

鹿児島市では、コロナ収束後のインバウンド回復を見据えて、高付加価値なガイド付きツアーを企画・実施する
「稼ぐインタープリター（自然、文化など本市の深い魅力を分かりやすく伝えるガイド）」を創出することを目指し
ます。研修やガイド間の情報交換を通じて、ガイド自身が現地発着の「まちあるき」「体験」などを組み合わせたガ
イド商品を作り、OTA（オンライントラベルエージェント）に登録して販売、催行することを目指します。ガイドの
機会を待つだけでなく、ネットワークを広げて、自分でガイド付きツアーを作ってみませんか？

一般社団法人九州通訳・翻訳者・ガイド協会 鹿児島県支部 支部長
堀切 美貴子 氏
 欧米豪や東南アジアから観光やビジネス、教育研修で訪れた方々の通訳やガイ
ドを通して培った現場目線のガイド育成を行う。各個人の良さを引き出し、や
る気を持たせる手法を用いる。

 各方面の業種と繋がり、魅力あるインバウンドツアーの企画・提案・作成・運
営も行う。アドベンチャーツーリズムも手がけ、FIT向けにディープな観光も
提案・運営する。コロナ禍においても、オンラインツアーにも積極的に取り組
み、ガイドの可能性を広げるべく活動している。

講
師

㈱ライフブリッジ代表取締役/内閣府クールジャパン地域プロデューサー
櫻井 亮太郎 氏
 10年間の海外生活を経て、2006年に故郷仙台で株式会社ライフブリッジを設
立。インバウンドに特化した研修・講演を全国各地で展開。登録者数250万人
を超える欧米豪向けYouTubeチャンネルをプロデュースするほか、自らの
YouTubeチャンネル「Ryotaro’s Japan」も開設。

 これまで培ったインバウンドの豊富な知見、英語圏の視聴者に刺さるテーマを
見つけるクリエイティブな発想力で「距離と時間を超えても参加したいツ
アー」をプロデュースし、海外のエージェントに紹介。
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※ 第2回以降の開催時期は予定です。

全回：リアル登場
SNSで随時フォロー

第1回：オンライン登場
第3回/4回：リアル登場



[お申込みについて]
株式会社やまとごころ九州支部
電話：090-1870-3047 MAIL：hoashi@yamatogokoro.jp

[内容について]
鹿児島市観光プロモーション課
電話：099-216-1510 FAX：099-216-1320 MAIL：kankopromo@city.kagoshima.lg.jp

下記URL/右QRコードからGoogleフォームに下記事項を入力ください。
https://forms.gle/GjGCto9Ao3tyz3Yi7

[必要事項] ※Googleフォームでのお申込みができない場合は、メールにて必要事項をご送付ください。
 基本情報（氏名、年齢、住所、連絡先のe-mailアドレス、携帯電話番号）
 現在の業務・所属団体、対応言語
 ガイド・通訳に関する所有している資格と取得年次
 ガイド・通訳経験の実績（回数・分野など）、どのようなガイドを行ってきたか等
 本研修のお申し込みの動機、目指すガイドの理想像
 関心があるガイド付きツアー商品のイメージ（すでに販売・催行している方はその商品） 等

締切：令和４年５月２７日（金）まで
※受講者の決定は6月上旬に連絡します。
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下記の条件を全て満たす方（ご不明な点はお気軽にお問い合わせください。）
 鹿児島市内在住又は市内を拠点とする観光関係の企業や団体に所属していること。
 多言語ガイドであること（全国通訳案内士有資格者、地域通訳案内士有資格者、実務経験がある等）。
※ 言語は問いません。研修は、テストマーケティング研修のガイディングを除き日本語を用います。
※ 通訳案内士の無資格者もガイド等の実務経験があればご参加頂けます。

 本市取組の広報等に協力頂く意向があること。
 ４回の研修に全て参加し、鹿児島の自然や文化、食など本市の深い魅力を分かりやすく伝える商品造成や販
売、旅行会社への提案を行う意向があること。

本市の魅力（例） ※ 第２回：ガイド付ツアーの商品造成研修における訪問先イメージ

[桜島のアクティビティ] [まち歩き] [特産品に関する体験] [食べ歩き]
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